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EDITORIAL

Lo que de verdad importa

En la pasada Asamblea General de Asociados, se pre-
sentd, junto a las cuentas anuales, la memoria de activi-
dades de Fontilles del afio 2015 que recoge, en sus dis-
tintos apartados, las principales actividades desarrolla-
das durante el afo. Los resultados, se expresan a menudo
en cifras y corremos el riesgo de olvidar lo que de verdad
importa.

Por eso, empieza la memoria contando la historia de
tres personas cuyas vidas han cambiado gracias a
Fontilles: la de Abilio, que lleg6 al Sanatorio con 16 afios,
superd la enfermedad y pudo rehacer su vida como con-
ductor de camidn; la de la dra. Myrtha Lyliana Ames, del
Hospital Samic, en El Dorado, Argentina. Su formacién en
el Sanatorio le ha permitido crear una red de promotores
de salud para llegar a mas personas enfermas de lepra; o
la de Jyoti, de India, que recibi6 el tratamiento cuando ya
era tarde y tuvo que someterse a cirugia reconstructiva.
Ahora es maestra y trabaja como voluntaria apoyando a
mujeres y nifos a los que se les diagnostica lepra, para
que no sufran como ella.

Fontilles sigue traba-
jando porque estamos
consiguiendo mejorar la

Fontilles sigue trabajando porque estamos
consiguiendo mejorar la vida de muchas
personas y porque queda mucho por hacer

vida de muchas personas y porque queda mucho por
hacer.

En este numero de la revista encontrards mas ejem-
plos: las primeras intervenciones tras el terremoto de
Ecuador, en las que hemos atendido a 250 personas heri-
das y se ha repartido un camién de medicinas y articulos
de primera necesidad. Shantha Jeeva Jyothi, nuestro socio
local en Bangalore, India, ayuda a nifios y adolescentes
con problemas a través del proyecto Childline 1098. La
formacién de promotores de salud en Nicaragua nos per-
mite llegar a mas personas. Después de 4 afios de trabajo
en Meluco, Mozambique, ha mejorado la vida de los mas
vulnerables, mujeres, nifios y ancianos. En el Sanatorio,
seguimos comprometidos con formacién, mientras, las
pefas y voluntarios de Fontilles siguen ayudandonos a
dar a conocer nuestro trabajo. Acabamos este nimero de
nuestra revista contando cémo, junto al resto de miem-
bros de ILEP, seguimos alzando la voz a nivel internacional
para recordar que la lepra va mas alla del problema sani-
tario, cuando el miedo al
estigma y la marginacién
social, impide que muchos
de los afectados reciban
un tratamiento adecuado.




COOPERACION INTERNACIONAL

Nada mas conocer lo sucedido en Ecuador, el pasado 16
de abril, nos pusimos en contacto con la organizacion
Setem CV y nuestro socio local en la zona, la asociacion
Utopia, con la que trabajamos desde hace casi una década
en este pais para evaluar dafios y organizar y canalizar las
ayudas. Las tres organizaciones ya habiamos trabajado con-
juntamente en un proyecto de desarrollo local en zonas
urbano marginales y rurales, en el distrito metropolitano de
Quito, entre los anos 2009 y 2014.

Gracias a estas alianzas, pudimos organizar un equipo de
personal sanitario de Utopia y de la Fundacién Sonrisas que
se desplazé a la localidad de Jama, donde atendieron a 250
personas heridas y se distribuyeron articulos de primera
necesidad. Ademas, se hizo entrega de un camién cargado
con medicamentos al centro de salud de la localidad de

Mas de 250
personas

son atendidas
en Ecuador

Jama, donde ambas entidades han centrado sus esfuerzos.
En el terremoto fallecieron mas de 600 personas y casi 5.000
resultaron heridas.

Nuestra organizacién local, Utopia considera que, tras
esta primera intervencién, habra que mantener la ayuda en
el tiempo, por lo que el grupo de médicos y sanitarios que
compone la brigada que ha trabajado en el drea mas afecta-
daregresara en el plazo de un mes para retomar los trabajos,
ya que su ayuda serd mas efectiva cuando la administracion
esté mas organizada y puedan canalizarse mejor las ayudas.

El nUmero de cuenta para la recepcién de donativos para
Ecuador sigue habilitado:

La Caixa ES31 210028315802 0005 9068

Tras la primera intervencion, habra que mantener la ayuda, por lo que
el grupo de médicos y sanitarios regresara para retomar los trabajos
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COOPERACION INTERNACIONAL

Proyecto de atencion telefonica
para niios y adolescentes

Nuestro socio local de Bangalore, Shantha Jeeva Jyothi ha sido seleccionado para dirigir el Proyecto CHILDLINE 1098, un
servicio de 24h de atencién telefénica al que niflos y adolescentes pueden llamar para denunciar y contar sus problemas
y pedir proteccion. Esta coordinado por la Childline India Foundation (CIF) a través del Ministerio de la Mujer y Desarrollo
infantil del Gobierno de India, el departamento de telecomunicaciones, diferentes organizaciones e instituciones

académicas.

En octubre de 2015, el equipo de Childline India
Foundation (CIF), organismo de coordinacién del Ministerio
de la Mujer y Desarrollo Infantil, que dirige y coordina el
servicio CHILDLINE 1098 en todo el pais, visit6 alrededor de
23 ONGs en el distrito de Ramanagara para identificar a una
organizacion a quién confiar la responsabilidad de conver-
tirse en el Sede Central de la organizacién y colaborar en el
servicio CHILDLINE 1098. Tras una evaluacioén preliminar, se
seleccionaron 5 ONGs, incluida Shantha Jeeva Jyothi (SJJ) y
fueron invitadas a solicitar este servicio en noviembre de
2015. Finalmente, la propuesta de SJJ fue la galardonada
por el Comité del Proyecto en marzo de 2016.

Ahora, como organizaciéon colaboradora de District
CHILDLINE, SJJ tiene un centro de llamadas que funciona 24
horas al dia y proporciona la necesaria intervencién de
emergencia y seguimiento, llevando a cabo una amplia

Dia del Nifio en Shantha Jeeva Jyothi

divulgacion sobre los derechos del nifio y trabajando en red
con otras organizaciones. El equipo de SJJ para este proyec-
to fue escogido y es financiado por el gobierno.

SJJ con el proyecto CHILDLINE 1098 es un enlace crucial
entre los nifios con necesidades de atencién y los servicios
disponibles. Para los nifos con diferentes necesidades, que
llaman a cualquier hora y desde cualquier sitio. Actia como
un punto de contacto facilitando apoyo inmediato, consejo
e intervencién o de escucha. CHILDLINDE 1098 conecta a
nifos en situacion de emergencia con una red de servicios
bien organizada.

Cuando un nifio llama al 1098, uno de los miembros de
SJJ en Ramanagara atiende la llamada, escucha al menor
y el equipo de CHILDLINE le da la solucién o le refiere al
servicio que requiera su caso. Para casos muy especificos
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o con larga duracién, CHILDLINE les pone en contacto con
organizaciones que puedan atender estas necesidades.

En el marco del proyecto CHILDLINE, SJJ extiende esta
ayuda a todos los nifios que necesitan atencién y protec-
cién. Entre los que se incluyen: nifios de la calle, nifios
que trabajan, niflos que han sufrido abusos (incluyendo
matrimonio infantil), nifios victimas de la trata, nifos
adictos, con conflictos con la ley, con enfermedades men-
tales, con discapacidades, infectados por el SIDA o la
lepra, refugiados politicos, etc.

Ademas, el equipo también realiza un mapeo de la ciu-
dad tratando de identificar areas donde se pueden encon-
trar estos nifos; interviene y hace seguimiento de nifios con
necesidades diarias basicas; realiza campanas de sensibiliza-
cion y divulgacién; dispone de una casa abierta mensual-
mente para los nifios usuarios del servicio CHILDLINE y para
entender los problemas que les conciernen; registro de
todas las llamadas; realiza y coordina actividades y reunio-
nes con Consejo Asesor CHILDLINE; monitoriza el progreso
y presenta informes a los departamentos correspondientes.

Antecedentes

Shantha Jeeva Jyothi [SJJ]
empezd trabajando para el
empoderamiento de las perso-
nas que viven en los slums rura-
les de Ramanagara en el progra-
ma de Desarrollo de infraestruc-
tura urbana en 2002 por pro-
puesta del Banco de Desarrollo
de Asia. El distrito de
Ramanagara esta situado a 50

Con el proyecto CHILDLINE,
Shantha Jeeva Jyothi es un
enlace crucial entre los niios
con necesidades de atencion y
los servicios disponibles

km de Bangalore (Estado de Karnataka) y tiene 4 bloques
con 823 poblados distribuidos en 3.576 km2 y con una
poblacion de 782.008 personas.

Las intervenciones que incluyen este proyecto son desa-
rrollo comunitario, promover las cooperativas de mujeres,
actividades dirigidas a mejorar la calidad de vida de 1.328
familias afectadas por el cierre de las industrias dedicadas a
la seda, y ahora en paro, y educaciéon suplementaria a 450
nifos en peligro.

En 2010, SJJ fue designada sede central de la Oficina de
Niflos perdidos (Missing Children Bureau, MCB) por el
Departamento de Mujeres y Nifios en Desarrollo. Entre sus
objetivos figuraba: registrar todos los casos de nifios desa-
parecidos, identificacion y seguimiento de estos casos utili-
zando las mejores estrategias y herramientas disponibles, y
monitorizar la repatriacion de los nifios con sus familias.

Desde entonces, SJJ ha registrado 550 denuncias sobre
ninos desaparecidos y ha localizado a otros 280 nifos.
También ha trabajando para sensibilizar sobre la cuestion de
los niflos desaparecidos y la necesidad de protegerlos.

Fontilles colabora con esta organizacién, desde 2012,
con el objetivo de fortalecer los
servicios de atenciéon primaria
con especial atencién a los
nifos, nifias y mujeres que viven
en zonas de escasos recursos,
favorecer la deteccién tempra-
na y tratamiento de la lepra y
contribuir a la reduccién de ries-
gos socioecondmicos causados
por esta enfermedad.

REVISTA FONTILLES



COOPERACION INTERNACIONAL

Actividades formativas en Nicaragua

>»> Proyecto radiofénico

Presentado, el pasado 15 de abiril,
en la delegacion municipal del minis-
terio de educacion de Somotillo, este
proyecto tiene como objetivo la lucha
contra el hambre y la malnutricion en
Nicaragua. Fontilles participa junto ala
Universidad de Alicante, la Universidad
Nacional Auténoma de Nicaragua y La
Fundacién Bengoa de Venezuela.

La actividad conté con la presencia
de los directores de las 20 escuelas de
primaria rurales beneficiarias directas
del proyecto, a quienes se les explico
las modalidades que tendran las inter-
venciones radiofénicas sobre alimen-
tacion saludable, higiene y enfermeda-
des asociadas a la malnutricién entre
otras. Las intervenciones serdn desa-
rrolladas durante el préximo mes de
junio en la radio Nicaragua y la radio
Juventud de Somotillo, y llevan por
lema “Juntos por una Mejor Nutricion™.

>»> Jornada por la salud y la vida

Al finalizar el encuentro se obse-
qui6 a cada director con una radio para
que los escolares y maestros puedan
escuchar en las escuelas las conferen-
cias de los expertos y los espacios

Celebrada del 4 al 8 de abril esta
jornada, fue organizada por las
autoridades sanitarias, con el

donde la formacién de personal
es muy importante para que la
poblacién, sobre todo de las

objetivo de intensificar la pre-
vencion y reforzar la vigilancia
epidemiolégica frente al Dengue,
Chikungunya y Zika. Respecto a
este ultimo, hasta la fecha se han
diagnosticado 85 casos en todo
Nicaragua, 6 de ellos son emba-
razadas pero estan estables, y en
la zona se han detectado 5 (4
adultos y un menor).

Por esto se estan impartiendo
estos talleres de prevencion

zonas rurales, conozca la enfer-
medad, su identificacién y las
medidas que deben tomar para
evitar el contagio.

También visitamos las comunida-
des Las Mesitas y Dulce Nombre
de Jesus de Somotillo, donde
aprovechamos la actividad para
visitar los hogares y las escuelas
con el objerivo de detectar nuevos
casos de Lepra y Leishmaniasis
cutanea.

interactivos con ellos y las familias.




| KOS EN MELUCO

Un lugas, mejos,

Pasa waces,

Durante estos 4 afios hemos con-
seguido mejorar la calidad de vida de
las personas que viven en Meluco
(Mozambique). Nuestros resultados:

=El nimero de partos asistidos
en puntos de salud ha
aumentado del 20% al 70%.

= El contagio de c6lera, malaria
o lepra ha disminuido un 50%

=El 90% de los enfermos es
atendido y tratado en las
unidades de salud

=El 70% de las mujeres
embarazadas pasan revisiones
prenatales

=El 50% de los nifios huérfanos
han sido localizados, atendidos y
puestos bajo tutela legal

Nuestra ayuda beneficia
directamente a 9.000 personas e
indirectamente a sus 24.600
habitantes.

i

Meluco

: ._;?;;:—Provincia de Cabo Verde

! __, Mozambique

Trabajamos en Meluco, Mozambique, desde el
— ano 2012, con la ONG local Kulima. Esta
organizacion trabaja, desde 1984, en el desarrollo
social e integrado. Comprometida con las
comunidades rurales de Mozambique. El término
“Kulima” significa “cavar o cultivar la tierra”.

Ahora nos proponemos continuar esta ayuda y llevarla
a otras comunidades para mejorar el bienestar y luchar
contra los obstaculos que impiden el crecimiento de estas
comunidades:

(9/@' W{g% » Reducir la incidencia del célera,

de la malaria y de la lepra
D E I_ P R 0 j’ E [T O P> Mejorar el acceso a los servicios sanitarios
P Mejorar la salud materno infantil (reducir la

mortalidad de mujeres embarazadas y nifios)

¢Dénde puedo enviar mi ayuda?
ES18 0049 1827 8023 1038 1637 Santander
ES79 2100 2831 5202 0008 3136 La Caixa

REVISTA FONTILLES 9
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FORMACION

El Sanatorio acoge un modulo del Master
de cooperacion al Desarrollo de la
Universidad Miguel Hernandez de Elche

Este moédulo titulado “Promocién de la Salud y
Participacion Comunitaria” del Master de Cooperacién al
Desarrollo (especialidad Salud en Paises en Desarrollo)
de la Universidad Miguel Hernandez de Elche se impar-
ti6, un ano mas, en el Sanatorio de Fontilles.

Entre los participantes habia alumnos procedentes
de Colombia, Republica Dominicana, Argelia y Etiopia.

21/22 abril
Cordoba

XVII Reunion del Grupo Espaiiol de
Micobacteriologia (GEM)

El director médico de lepra de Fontilles, el dr. José
Ramoén Gémez, y la responsable de biologia molecular de
Fontilles, la dra. Lucrecia Acosta, participaron en este con-
greso presentando dos charlas en las que abordaron la
clinica, el diagnoéstico y el tratamiento de la lepra y la
Ulcera de Buruli.

Arriba, el dr. José Ramén Gémez, durante su intervencidn. Abajo,
junto ala dra. Lucrecia Acosta.

CURSOS INTERNACIONALES DE LEPROLOGIA

Plazos de inscripcion abiertos

Mas informacion:

594 ed. 533 ed. Médicos Rosana Oliver
Personal Sanitario 21 al 25 de noviembre 2016 rosana@fontilles.org
3 al 7 de octubre 2016 965 583 350

www.fontilles.org



8/9 abril

El objetivo de este seminario era
reflexionar sobre los nuevos desafios
en temas de salud mundial e identifi-
car los instrumentos para la accién
politica y social que contribuyan a
alcanzar los objetivos de la nueva
estrategia de la Agenda Post 21, mar-
cados por las Naciones Unidas para
el desarrollo sostenible, desde una
perspectiva interdisciplinar.

Esta agenda post 21 incluye 17
grandes Objetivos de Desarrollo
Sostenible (ODS), basados en una
estrategia que busca modificar las
condiciones materiales de la vida,
para mejorar el bienestar y la salud
de la poblacién. Del mismo modo,
pretende asegurar la promocién de
una vida sana y bienestar para todos
en todas las edades, asi como la
igualdad plena entre hombres y
mujeres, la proteccion del medioam-
biente en su globalidad y el cumpli-
miento de los derechos humanos
para las poblaciones mas vulnera-

Sanatorio de Fontilles

bles, como las poblaciones refugia-
das por causa de las guerras y la
pobreza. El objetivo es que las nece-
sidades de estas personas sean con-
sideradas prioritarias para los orga-
nismos internacionales y los gobier-
nos en sus politicas y planes.

El encuentro dirigido a estudian-
tes universitarios, docentes de grado
y postgrado y profesionales de la
Salud y Ciencias Sociales e interesa-
dos en cooperacién internacional
estd enmarcado dentro del convenio
de colaboracién que mantiene
Fontilles con la Universidad de
Alicante para la realizacién conjunta
de actividades de divulgacién, for-
macién e investigacion cientifica.

El seminario conté con importan-
tes ponentes como: el profesor de la
Universidad Complutense, José
Antonio Sanahuja Perales; el escritor
y divulgador medioambientalista,
Joaquin Araujo; la responsable del

V SEMINARIO

Fontilles y la Universidad de
Alicante organizaron este
seminario centrado en los nuevos

desafios para la salud global en la

agenda Post 21

area de incidencia politica de la
Federacion de Planificacién Familiar
Estatal (FPFE), Filomena Ruggiero; el
Jefe del Servicio de Prevencién,
Promocién de la Salud y Salud
Ambiental del Instituto de Salud
Publica (Madrid), Javier Segura del
Pozo; la profesora de la Universidad
de Alicante, Isabel Casabona
Martinez; un representante de
Veterinarios sin Fronteras, Gustavo
Duch Guillot; el profesor de la
Universidad de Cérdoba, Eduardo
Sevilla Guzman, y el coordinador del
Centre Delas d'Estudis per la Pau,
investigador y profesor de conflictos,
paz y cooperacion, Jordi Calvo
Rufanges.

A los participantes se les obse-
quié con el libro Salud y cooperacion
al desarrollo: andlisis constructivo y
nuevas claves de futuro, que recoge
las conclusiones de las tres primeras
ediciones de este seminario.

El objetivo es que las necesidades de las personas mas vulnerables
sean consideradas prioritarias para los organismos internacionales
y los gobiernos en sus politicas y planes

REVISTA FONTILLES
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SENSIBILIZACION

Fontilles recorre
su historia

en una exposicion
en Petrer

La muestra estuvo expuesta hasta el 8 de mayo en el
Centro Cultural de la localidad

{200 aRas de b - cantra la lepra El pasado 22 de abril inauguramos en Petrer una
R exposicion tematica que repasa el trabajo de Fontilles,
desde sus origenes hasta la actualidad.

La muestra estaba compuesta por paneles informati-
vos y fotografias antiguas, asi como documentos de los
primeros afos de la institucion, sus primeros estatutos o
el reglamento interno de 1909. La iniciativa fue posible
gracias a la colaboracion de la Concejalia de Cultura del
Ayuntamiento de Petrer.

12



Pies foto pdgina 12. De arriba a abajo:

1. Un grupo de Petrer viendo las fotos de los vecinos
de Petrer al Sanatorio. Se cred un apartado de Petrer
con Fontilles con fotos cedidas por vecinos de la
localidad desde los afios 50 hasta la actualidad.

2. De izda. a dcha., la directora de comunicacion de
Fontilles, Yolanda Sanchis, el padre José Luis Beneyto
s.J, el alcalde de Petrer, Alfonso Lacasa; la presidenta
de los Amigos de Fontilles de Petrer, Irene Ibdfiez y el
concejal de Cultura Fernando Portillo.

3. Un visitante haciendo el recorrido por la exposi-
cion. Varios medios comarcales se hicieron eco de la
exposicion

4. Durante la exposicion se obsequid a los asistentes
con el libro “Ldgrimas de algoddn, de polvo y de

silencio” sobre nuestro trabajo en India con las muje-
res afectadas por la lepra.

El vinculo entre Fontilles y Petrer
surge a finales de la década de
los aiios 50, cuando un grupo de
vecinas de esta poblacion se unio

con el objetivo de buscar apoyos
para los casi 300 pacientes del
Sanatorio que padecian lepra,
una enfermedad para la que, en
aquellos aiios, no existia
tratamiento efectivo

La relacién entre Fontilles y Petrer

Esta exposicion también quiere rendir tributo a los
voluntarios de esta localidad que, durante afos, han
colaborado de forma desinteresada con Fontilles.

El vinculo con Petrer surge a finales de la década de
los 50, cuando un grupo de vecinas de esta poblacién se
unié con el objetivo de buscar apoyos para los casi 300
pacientes del sanatorio que padecian lepra, una enfer-
medad para la que, en aquellos afos, no existia un trata-
miento efectivo. Hoy en dia y gracias a una vecina de la
localidad, Irene Ibanez, esta tradicién se mantiene viva y
junto a vecinos y comercios de Petrer, reine alimentos,
medicamentos, articulos de higiene y donativos que
entrega a los residentes actuales en su visita anual.

Hoy por hoy, la lucha contra la lepra se libra mas alla
de nuestras fronteras y Fontilles sigue necesitando la
solidaridad de todos para lograr el objetivo de que nadie

sufra las consecuencias fisicas y sociales de esta enferme-
dad.

Af0 1965

Amigos de Petrer durante su visita al Sanatorio

Aiio 2015

REVISTA FONTILLES

13



oilep

ILEP participa en la plataforma

sobre desarrollo sostenible de las Naciones Unidas

;:Qué significa “no dejar a nadie atras”

para la Federacion de Asociaciones de Lucha contra la Lepra, ILEP?

** En ILEP hemos publicado el siguiente articulo en el blog de la plataforma sobre desarrollo sostenible de
las Naciones Unidas https://sustainabledevelopment.un.org/ cuyo lema es “Asegurarse de que nadie se quede
atrds’; para explicar qué significa para las organizaciones que estamos dentro de ILEP, quienes son las personas
que no queremos que se queden atrds. “No dejar a nadie atrds” es la promesa central de la Agenda para el

Desarrollo Sostenible 2030.

Cada 2 minutos una persona es diagnosticada
de lepra. Mas del 6% son diagnosticadas demasia-
do tarde para prevenir discapacidades visibles
como importantes dafos en manos y pies y cegue-
ra. Un 9% de los nuevos casos son niflos como
Manjeet: un nifio de 9 afos, de Madhya Pradesh,
India. Cuando se presenté en el Hospital de Leprosy
Mission presentaba multiples discapacidades:
manos en garra y pie caido. Es muy grave que un
nifo tan joven presente ya estas lesiones a causa
de la lepra.

Si la lepra es una enfermedad curable que
puede ser tratada y cuyo tratamiento es gratuito
para todos los pacientes, ;por qué todavia millones
de personas siguen sin ser diagnosticadas y no
reciben tratamiento? Las razones son complejas y
variadas, pero muchas veces el retraso en el diag-
noéstico se debe al miedo al estigma, profunda-
mente enraizado, y la discriminacion contra las

personas afectadas por la lepra.

Para ILEP, no dejar atrds a las personas afectadas
por la lepra significa combatir las barreras sociales
para disminuir la transmisién, acabando con la
legislacién que va en contra de las personas afecta-
das por la lepra, de manera que ningun pais permi-
ta la discriminacion a causa de la lepra. Sélo enton-
ces podremos ver el fin de las discapacidades en
los nifos afectados por lepra.

Manjeet ha pasado por dos operaciones y
actualmente estd recibiendo fisioterapia en una
mano. Le operaron el pie derecho y, una vez se
recupere, le operaran del pie izquierdo. A Manjeet
no se le ha dejado atras. La victoria para las perso-
nas afectadas por la lepra se encuentra en la meta
3.3 de la Agenda para el Desarrollo Sostenible de
Naciones Unidas: el fin de Enfermedades Tropicales
Desatendidas en 2030.

Para ILEP, no dejar atras a las personas
afectadas por la lepra significa combatir las
barreras sociales para disminuir la
transmision, acabando con la legislacion que
va en contra de las personas afectadas por la
lepra, de manera que ningiin pais permita la
discriminacion a causa de la lepra
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VOLUNTARIADO

DiA DE LAS PENAS

El pasado 6 de marzo, mas de 50 de voluntarios de
las penas de Albal, Alicante, Alcoy, Benimaclet, Denia,
Mislata, Petrer, Pinedo, Ruzafa, Valencia y Villalonga
visitaron el Sanatorio para celebrar la reunién anual
que celebramos.

La jornada comenzé con la misa y la visita a los resi-
dentes del Hospital Ferris, donde tuvo lugar la apertura
de la tradicional Hucha de Alcoy, en la que voluntarios
y benefactores de esta poblacién alicantina depositan
sus donativos, a lo largo de todo el afo, que se sortea-
ron entre los residentes.

Posteriormente, en la Hospederia se celebr6 la reu-
nion de pefas y voluntarios donde los participantes
pudieron compartir sus experiencias. También se les
informé de los proyectos e iniciativas para este afo
“para que los propios voluntarios puedan fomentarlas”.
Y esto dio paso a la comida de hermandad, regada por
los multiples regalos que las pefas trajeron.

<<<< Dearriba a abajo, el presidente de la Peria de Alcoy,
Sixto Zaragoza abriendo la hucha. Abajo, la
vicepresidenta de Fontilles, Alicia Puchalt, agradeciendo
a los voluntarios su trabajo junto a la directora de
comunicacion, Yolanda Sanchis; Imdn Dris, autora de
una exposicion fotogrdfica sobre el Sanatorio explicé
cémo habia sido su experiencia tomando fotos en el
centro y conociendo a sus residentes.
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DiA DEL AMPARO

El 24 de abril mas de 150 personas participa-
ron en el traslado de la imagen de la Virgen de los
Desamparados en el Sanatorio. Ademas se cele-
bré una misa, y, posteriormente, se visitd a los
residentes. Para finalizar, el grupo valenciano “El
Milagro de Fontilles” dirigido por Victoria Selma
realizd una actuacion de bailes tipicos valencia-
nos. En esta ocasion se desplazaron 67 personas:
9 musicos (4 guitarras, 2 bandurrias, 1 laid, 1 ¥ BN z
tabalet y 1 dulzaina); 7 cantadores; 49 bailadores o Ml LAt gf i
(44 adultos y 5 nifos)y 4 colaboradores. ] Py 2 : B Fe -*"a i "‘ A \

i L

+ = M

La iniciativa esta organizada por las pefas de
amigos de Fontilles que forman el grupo de ‘El
Amparo”: Benimaclet, Mislata, Ruzafa, Chiva y
Pinedo.

Entre todas llevaron al Sanatorio un donativo
de asi 13.000 euros para continuar con nuestra
labor de lucha contra la lepra y otras enfermeda-
des olvidadas. Muchas gracias a todas.

<<<<<<< Los miembros de la peria de Albal ﬁ
posan junto a la vicepresidenta A Laiglesia del Sanatorio se abrié para acoger a la Virgen y
con la tarta que trajeron a la A celebrar la misa. Los miembros del grupo valenciano de bailes
comida, obsequio de la pasteleria “El Milagro” participé en la misa y tras la comida actué en la
Galdn de Albal. plaza Ferris. Abajo, un grupo de voluntarias que vinieron al

Sanatorio.
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N ASAMBLEA DE
ASOCIADOS

El pasado 19 de mayo celebramos
esta reunion en la que presentaron
las cuentas de 2015 y la memoria de
actividades del ejercicio.

Durante el pasado afo, Fontilles
apoyo6 un total de 23 proyectos con
mas de 300.000 beneficiarios.

En el Sanatorio, ha continuado
nuestra labor de formacion,
investigacion y atencion a personas
afectadas por la lepra.

Las actividades que se desarrollan en
elHospital Ferris, centro especializado
en la rehabilitaciéon tanto a nivel
fisico como cognitivo, y el Centro
Geriatrico Borja, completaron el
informe de 2015.

memaria 2015

fontilles

Ya disponible en nuestra web:
www.fontilles.org

)) CURSOS DE ARTE EN EL SANATORIO

La escuela de arte, Gaia ha elegido,
nuevamente, el Sanatorio de Fontilles
para celebrar sus cursos estivales.

La oferta incluye cursos de Pintura de
paisaje, pintura y abstraccion, restau-
raciéon de mueble, un curso de descan-
so que se denomina Art-mindfulness,
acuarela al aire libre, escritura creativa
y cosmética natural y aromaterapia.
Los que participen pueden alojarse en
nuestra hospederia.

\\V//1;

))

AYUDANOS A
TRAVES DE
HELPFREELY

SIGUENOS EN... ))

Gaia es un centro homologado por el
Servicio Valenciano de Empleo y
Formacion (SERVEF) de la Generalitat
Valenciana. También cuenta con el
aval del Gremio de Anticuarios de la
Comunidad Valenciana.

Mas informacion:
www.vacacionesconarte.com

{Quieres ayudarnos a recaudar fon-
dos? Registrate en Helpfreely.org y eli-
genos, mientras haces tus compras
online de siempre, sin pagar ni un
solo céntimo mas, una parte del total
ird destinado a nuestra causa.
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FONTILLES RECIBE UNA

AYUDA DEL COLEGIO DE
MEDICOS PARA
NUESTRO PROYECTO DE
MADHYA PRADESH

))

El pasado 14 de marzo el llustre
Colegio de Abogados de Valencia
hizo entrega de las ayudas corres-
pondientes al 1% de su presupuesto
destinado a proyectos de acciéon
social y cooperacion internacional
gestionados por ONGs valencianas.

Fontilles ha recibido una ayuda
de 4.000 Euros para poner en marcha
el proyecto de rehabilitacion fisica y
socioeconémica de mujeres afecta-
das por la lepra en el estado de
Madhya Pradesh (India). Gracias a
esta ayuda cerca de 100 mujeres con
discapacidades causadas por la lepra
van a ser operadas y podran recupe-
rar la plena movilidad de sus extre-
midades, lo cual facilitara su integra-
cién comunitaria.

RECIBIMOS LA VISITA
DE UN GRUPO

DE ESCOLAPIOS DE
VALENCIA

«

El pasado 6 de mayo recibimos la
visita de un grupo de 3° de ESO
delColegio Escolapios de San José de
Calasanz de Valencia. La visita,
organizada a través de la Fundacién
Itaka, pretende que los alumnos
conozcan diferentes ONGDs o
entidades sociales de la ciudad,
como Actividad Central del proyecto
Escola Oberta.

Durante la visita pudieron
conocer mejor nuestra labor tanto
dentro como fuera de Espana.




